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1

Das Dach wird durch Metallrahmen getragen
2,3
Die Fassaden bestehen aus geschoßhohen
Paneelen

4
Stütze und Dachrahmen
5
Ausbildung des Sockels zur Aufnahme der Stütze
6
Die Trennung der verschiedenen Arbeitsräume
erfolgt durch bewegliche Wände

1

Le toit est porte par les chässis metalliques
2,3
Les facades sont formees par des panneaux de la
hauteur d'un etage
4
Support et chässis du toit
5
Strueturation du socle dans lequel vient se loger
Je support
6

Les locaux sont separes par des cloisons mobiles

1

The metal frames carrying the roof
2,3
The facades consist of unbroken panels
4
Uprights and roof frame
5
The pedestal is shaped to take the uprights
6

The various working areas are separated by means
of mobile partitions
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Immeuble Natural S.A.,
Terrain industriel de la Praille, GE

Architekten: Jean-Marc Lamuniere & Collaborateurs,

Genf; Jean-Marc Lamuniere FAS/SIA, Rino
Brodbeck FAS, Gerard Kupfer SIA, Georges van
Bogaert SIA
1966

Photos: 2 Marie-Claire Lamuniere, Genf; 3 Jean-
Pierre Flury, Lausanne; 4-6 Jacqueline Brodbeck,

Genf

1, 2
Die mit Stop-Ray-Scheiben konsequent verglasten

Fassaden des Naturalgebäudes sind direkt an
die Außenstützen montiert und erlauben eine
freie Aufstellung der Bürowände

1,2
Les vitrages des facades de l'immeuble Natural,
executes de maniere consequente avec des
verres Stop-Ray, sont montes directement sur la

charpente exterieure, permettant ainsi une
disposition libre du cloisonnage des bureaux

1,2
The facades, which are glazed throughout with
Stop-Ray panes, are mounted directly on the
exterior uprights and permit office walls to be
located at will
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Immeuble Natural SA, Geneve
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Hinter jedem Fenster sind «vertical blinds»
4
Hausglocken und Gegensprechanlagen
5

Raumecken mit Konvektorenverkleidung
6

Raumecke mit Schallschluckplatte und Beleuchtung

Des «vertical blinds» derriere chaque fenetre
4
Sonnerie et interphone
5

Coin de piece avec revetement des convecteurs
6

Coin de piece avec panneaux insonorisants et
eclairage

Vertical blinds are located behind each window
4
Doorbell and intercom
5

Room corner showing convector housings
6

Room corner: acoustic damping tiles and lighting
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